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Hugé Viktornak, a vildgirodalom egyik
-legzsenidlisabb moralistajanak és iro’jénak1
van egy munkaja, egy regénye, amelynek
cime: .A fiyomorultak. E munk&jaban meg-
ismertet benniinket a nagynevd ir6 azon
tarsadalmi és egyéni bajokkal, szenvedé-
sekkel, nélkuldzésekkel és csapasokkal, a
melyek az emberi intézmények l6kélytelen-
ségébdl az emberek lelki, erkolcsi és anyagi
szegénységébdl és tudatlansdgabdl, muvelet-
lenségébol szarmaznak.

Hugé Viktornak e regényében korilirt
és ismertetett sok-sok igazsaga mindmeg-
annyi halhatatlan és 6rok igazsag marad a
mig csak emberek élnek a foldon.

A bajoknak és szenvedéseknek és igy
a blinnek és erkdlcstelenségnek is legbor-
zasztobb szul6anyja a szegénység és a mu-
velellenség.

A szegénység, a mely eldurvitja, s6t
kiéli az emberben az igazsadg, a jogossag,
a méltanyossag és emberiség érzését.

A nélkulozés, az éhség, mindmegannyi
keritok. A nyomor egy kiall6 végsziikség és
elaljasité kényszer, amelynek irott torvénye
nincsen, amely az emberi korlatokat a maga
kielégitésére torekvé Gtjdban nem ismeri és
nem tiszteli. Egy olyan szérnyeteg az inség |
és a nyomor, amely nem ismeri a blnt és |

TARCZA.
Mi.
Mint &szi kodben két kédos arnyék,
Az egyik: 6, a masik : én vagyok.

Szeretjik egymast, almunk, mindentink
Az 6szi nedves, nyirkos hajnalok.

Talalkozasunk der(iden, szétlan,

Ordk vonzodas a mi szerelmiink . . .
Ha oszlik a kéd s dereng, — a fényes
Sugér elél mi csendben elmegytink.

Ott hagyjuk mi a szines vilagot,
Mint a ragyogast a kodos arnyék . . .
S meghalna lelkem egy 6szi este.
Ha readd egyszer hidba vérnék.

Gy. Kocsis Laszl6.

A vén szinész.

— A .Muraszombat és Vidéke eredeti tarcaja —

Szegényes szobéaban kél j6 czimbora tldogélt.
Az egyik vidam ifjd. Mosolygé, sima arczéra
meg nem dltek ki a gondok; az igazi életrdl, az
‘w4 sok igaztalansagarél csak keveset tudott.
e, magas homlokara sotét, dus hajfirtok
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A Vendvidéki Magyar Kozmiivel6dési Egyesulet.
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nem féli a buntetést, nem tiszteli sem a
tulajdon szentségét, sem az emberi életet;
nem iszonyodik, nem riad vissza semmitdl.

ime, ez az emberi és tarsadalmi nyo-
mor rideg, igazi karaktere.

Ennél semmivel sem kulénb és semmi-
vel sem megnyugtatébb az a masik réme
az emberiségnek, amely a tudatlansagban,
a muveletlenségben rejlik.

Ha a magyar szocialis mozgalmakat
figyelemmel kisérjuk, azt tapasztaljuk, hogy
ennek indit6 oka nem annyira a szegény-
ségben és nyomorban, mint ink&bb intéz-
ményeink tokéletlenségében, aztdn a tudat-
lanségban, az erkélcsi érzék eldurvultsaga-
ban és a lelkinemesség hianyaban rejlik.

A népnevelés nalunk helytelen irény-
ban és gyakorlati ismereteknek Ggysz6lvan
a semmibevételével torténik.

Helytelen irdnyban torténik azért, mert
még mindig idegen a tanitasi mddszer és
rendszer, a mit a népnevelés terén alkal-
maznak.

Megismertetik a zsenge gyermekeket a
nagyvilag torténelmévé. - a mult idék nagy
eseményeivel — hogy t. i. mi médon ve-
zette ki Mozes a zsidokat Egyptoinnak fold-
jérol, a szolgasagnak hazabdl; — mi mo6-
don sujtotta le a macedéniai Nagy Sandor
és a nagy Napoleon véres csatdkban a
maga ellenfeleit stb.

omlottak 1c; dacos, mély tekintete sejtette belsé
nagy energiajat, hogy red még nagy tettek varnak.

A maésik a vén szinész. Haja 6szbe csava-
rodé, szeliden csillogé szemei mélyen benfekvok,
arcan a sok festék karos nyomai lathatok. Az
asztalra tdmaszkodva mesél a régi, a dicsdséges
korrél, mikor még szerelték, mikor még szeretett.

Szavai Aatrezgik a szoba levegdjét, amint
ahitattal mondja: .Ifjusag!" ,,Szerelem!“ A kopott
batorok meg-meg reccsennek, mintha séhaj volna
ez, melyet a régi szép idok, az ifjusdg emléke
ébresztett fel.

— Mondd, Kéroly béatydm, miért lelt hozzad
hitlen mégis, hiszen — azt mondtad — szeretett ?

— Hogy miért? Fiatal vagy még, Janikam,
nem ériheted meg. Akkor én sem értettem, ma
mér megtanultam, hogy a nék szenvedésre vannak
teremtve és nem boldogsagra, fajdalomra, csalé-
désra van szikségiik, hogy boldogok lehessenek.
Azt akarjék, hogy b6sok, vagy gazemberek legylink
értuk, de értik és ez a fontos. En egyik setn vol-
tam akkor, & nem szenvedett és férjhez ment egy
gazdag butorkeresked6hdz. — Legalabb jol beren-
dezkedett.

— Furcsan beszélsz, nem értem tisztan.
Mért hangsulyoztad, hogy ,.akkor?" Azéta gazem-
ber lettél és épen miatta?

— Ahogy gondolod | Sét talan hés is, ga-
zember is egyszerre. — Sohsem felejtem el: Othel-
lot jatszottam és 6 férjével a foldszint elsdsoraban
Ult. Feketére festett arezomra olyasféle hangos
megjegyzést telt a férje, hogy csak lelkem soté-

Kéziratok, levelek s egyéb szerkesztdségi kozlemények
iap szerkeszt6ségébe kiildenddk.
Hirdetési dij: 3 hasabos petitsor egyszeri hirdetésnél 20
fillér, tobbszori hirdetésnél soronkint 12 fillér.

Nyilttér sora 50 fiit.

Mi hasznat veszi mindezeknek az élet-
ben az iskolas gyermekbdl feln6tt kdzonsé-
ges munkas ember?

MegtanitjdAk a mdaltra, amely a jelent
készitette és teremtette el6, — de nem ta-
nitjdk vagy legaldbb is nem kell6képen ta-
nitjadk és ismertetik meg vele a jelent, —
a jelen allapotok és életkorilmények miben-
1étét, melybdl a jovének kell kialakulni és
eléteremtodni.

Nem tanitjAk meg arra, hogy miben
all az erkolcsds, szepl6tlen és tiszta élet
elve, irdnya, torvénye, feltétele, szelleme?
Mit kovetel az élet, a tarsadalom, a haza?
Mi sors var az emberre kiunn a proézai si-
var kuzdétéren? . .. Hogy kell az embe-
rek kozt felismerni joakarénkat és kiismerni
megronténkat? Hogyan keli évakodni a go-
nosztél, mely az életben annyiszor megki-
sért és oly nehéz prébdknak tesz ki ben-
niinket? Hogyan ©&rizze meg az ember a
maga lelkét és erkoélcsét a hamis tudomé-
nyoktol, a tudakos mételytdl, az alprofétak
és albolcsek alattomos furfangjatol és véres-
szaju, nagy hangl csabitasaitél? Miként
kell cselekednie, hogy a jot és mindig csak
a jot kovesse és szeresse, — nem juta-
lomért, nem kecsegtetd kilatdsokért, hanem
a jo irant valé erkolcsi nemes rokonszenv,
vonzalom, ragaszkodas kedvéért, — magéa-
ért a joért, mely 6nmagéban foglalja mind-
azt, ami az ember életét kellemessé és ne-

tebb kiilsémnél. Meghallottam | Soha olyan hen,
olyan vad vérszomjjal nem adtam még szerepemet,
s éreztem, hogy belélem kulémb gyilkos valna,
mint Olhelldbol. Méasnap provokéltam. Enyém volt
az els6ség, dordult a revolver, mint vizsugér szo-
kott ki bel6le a vér és holtan rogyott Ossze. —
Par nap mullva taldlkoztam feleségével: fekete
csipkés gyaszruhat hordott és mosolygott. Sietve
haladtam el mellette, éreztem, hogy azt hiszi hés
leltem érte, pedig nem! Gazember, igen, egysze-
r(ien alallamos gazember, hiszen szereltem még
akkor is, de nyiltan nem Olhettem meg férjél. A
parbaj dsszehozott vele és én gyermekkorom 6ta
biztos 16v6 voltam. Tébbé nem talalkoztunk, Ugy
hallottam, ismét férjhez ment és Gjra boldog lett.

Mindketten elhallgattak. Az ifji mohén nyelte
oreg baréatjanak szavait, s z(rzavaros gondolatok
jartak agyaban. Tudna-e élni Frcd nélkil, 6 akit
minden né imad, s aki csak egyet, csak ot sze-
reti, az 6 jO kis Fred pajtasat? S ha mégis el-
hagyna, ha mésnak eskiidne orok hliséget? Meg-
6Iné azt az embert a sajat élete aran is! Arcza
kigyuladt és olt lobogott rajta a pir, mely maskor
pusztdn nevének kiejtésére a ndket szokta elarulni.

— Ugy-e, Kéroly batydm, elfeledted azt az
asszonyt, ha nem is egészen, — de nem fajda-
lommal, nem szemrehanyassal gondolsz red? En
azt hiszem, minden ember Ugy érzi, hogy elsé
szerelmében ratalalt arra a nore, akinek rendelte-
tése, hogy kiséré tarsa legyen életében, részese
o6romében, fajdalmaban. S elfelejtik azt, hogy tet-
teinket vagyaink vezérlik és a blin sem b(in tébbé,

Pergament papir csakis a legjobb minéségben. KaPhilti B~ bén/M ™ mbatPirkereskeds
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Ez a jelen val6 élet meg-
ismerése és megismertetése sokkal kozvet-
lenebbil érdekli az embert, mint a mult.
A mult messzebb van télink és igy nem
befolyasolhatja annyira sorsunkat, mint a
jelen. A nagyvildg kevésbé érdekel benniin-
ket, mint a nagyvilagban ami sziikebbkoru
kisvilagunk, a mi hazank, tarsadalmunk,
varmegyénk, varosunk és kozségunk. Majd
ha azt tanitjdk, ha a nép és munkasosztaly
ezt megtanulja, akkor kisebb lesz a szegény-
ség és kevesebb a tudatlansag! . . .

A Mura.

Szentgolthardrél elindulva, egy nagyon hosszu
és meredek emelkedésti hegyen felkocsikézva. olt
valahol a Matyasdomb tajan, ahonnin letekint-
hetek a tud6betegek fenyves szanatériuméba
Gleichenbergbe ; a honnan beléathatok a generéalok
és Obesterek menhelyébe: Gralzba. ahol el6ltem
a Varasd mellett levd lvancsicza. idébb jobbra a
krajnai, feljebb a marbuigi hegyekkel, részben a
Steyer, részben az ausztriai havasok alkotnak
fest6iesen gyonyor( Kilatast, huzédik az orszagul
a Mura volgyébe,

A volgy a Steyer Kapellai és a [6l.-4gi
alpesi nydlvanyok kozolt terjed el 12—14 kilo-
méter szélességben. De ming volgy ! Egyenes sik-
sag termékenységével vetélkedve Lombardia sik-

aming nincs sem a P6. sem a Balaton, sem a
Duna, s6t még a V&g mentén sem!

A volgy két rom ellentétes részén, nylgot
felol a récédéi. kelet felol a lendvai vér néz
egymasra, a koztik Jevo orszaguton vezette haj-
dan Béthory I-Ilvadn hadat a németek ellen, hogy
a mély és széles vizidrokkal megerdsitett Régedé
véardt be vegye, aminthogy be is vette. Ekkor
torténi allitolag, hogy atyja hadat kiséré Béthory
llona Nagyvarsanyban a torokok el6lt félelmetesse
lelt harcban erés legy6zhetlen molnar legény,

Kinizsy P&l kezén tartott malomkovérél vette at !

puha kacséival a vizzel telt poharat, hogy szom-
Jat csillapitsa.

Es én elmegyek a vélgy ©lében szilajul |

rohané Muréhoz, az erd6s szegély(i Muréhoz, a
krislalytiszta nagy havasi patakhoz, amely suhogva
csobogén, sokszor tajtékozva, Oivényt alkotva
keringél6 gyors folyast szent vizemhez, amelynek
partja Olében az én édes j6 anyam: a goszpa
mama, a goszpa telicza, a Nila néni piheni ki az
élet faradalmait.

Elmegyek a Muréhoz, amelynek zatonyain
terem a rarérekellye, amelynek fovénye a leg-
tisztdbb kova és granit és a perzsel6 nap heve-
t6l, mint a liz éget.

ha megoltink vele a végyat. Ugye azt mondtad ?
.Fekete csipkés gyaszruhat hordott — és mosoly-
gott I Es te erre nem talalsz bocsénatot! Azt aka-
rod, hogy mert férjét megolték, hervadjon el 6 is,
széméara ne legyen tobbé napsugar, viragillat!
Biin az el6led, hogy 6 még azutdn is meg merte
Vérni a Tavaszt, a forrésagot, az életet? En meg-
bocsatottam volna neki . . .

— Azt leltem én is | A bocsanat kénnyd, de a
felejtés oly nehéz. Inni kezdtem, ahogy sok mas,
sorra jartam a legaljasabb bunlanyakat, tivor-
nyézlam éjjeleken &l. Kimerlltem és rajottem,
hogy ha mar mindenéron pusztulni akarok, van
annak mas. sokkal szebb és rovidebb mddja is,
amely nem vezet a zillotséghez. Készilltem az
ongyilkossagra! Aznap ismét Olhelldl jatszottam,
vadul, szenvedéllyel, remeg6 hanggal, remegd
kezekkel. To nboltak az emberek, a siker, a babér
clszédilclt: megszerettem UGjra az életet, hogy
ismét rabszolgaja legyek neki.

— Azt hiszem, nem béniad meg. A szin-
padi deszkdk valéban vilagot jelentenek neked, s
szerel mindenki.

— Igen, szeret az én hii kozénségem és én
is rajongok élte. De ami a kulisszdk mogott tor-
ténik, azt kevesen tudjak csak. En tudom, hogy
szinésztarsaim lenéznek, szégyelnek, mert kopott,
sokszor rongyos is a ruhdm. Mert nekik pér fo-
rinttal t6bb van és két ruhat is vehetnek az ut-

javal. Bujava teszi novényzetet a harmat képzodés, | akiket az élet faradalmai
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Elmegyek a Muréhoz. Megéllok a parijéan.
Nézem, nézem. Hol &mulatba, hol merengésbe,
hol alkot&sokra toré gondolatokba meriilok.

Nemcsak a Balaton szép tenger jellegével ;
nemcsak a sz6ke, a fejedelmi Duna az & mélto-
sagos nagysagaval, hanem szép, nagyon szép a
Mura is, mikor akar a felkels, akéar a lenyugvo
nap, jatszi kedve szerint, beezlstézi vagy be-
aranyozza tova siklé bodros hulldmait,

Kolliesen szép vagy Mural Edes helye,
tanydja a vadvirdgnak, emlékezete az édes, az
artatlan szerelemnek, amely a szivet boldogité
merengések ug’én a boldogsag kapujahoz vezeti.

Kortlotted patakokkal valtakozo csalit, liget,
berek, jegenyés, fiizes, ahol felhangzik a madar
szerelmes csevegése, az oly kevés igényd vend
ledny vagy ifju kettese. Mintha megannyién volnanak,
hallatszik daluk és refrainjuk: ,dirajlajloja!

Hogyne szeretnélek Mura, mikor nekem em-
lékeimben is oly kedves, oly édes vagy !

Nappal erddsuhogéssal vegyes csobogést
hallatsz, éjjel pedig Mikesként mormold zajt,
amint tovabbitod a gordulé kavicsokat. Es ha
belépek metszé hullamaidba, idegzetem zsibbad,
ebben van gyégyerdd.

Ismerem felvidéki téarsaidat, a Morvéat, a
Garamot, az Ipolyi, a Ra&bat. Mind termd vidékei
nydjt és szel at mint Te. de vize, vizének ereje,
sebessége, tartalma nem az. ami a Tiéd. VoI-
gyednek levegdje is mas. mert a késén felszik-
kadd és koran lecsapddd harmat teljesen pormen-
tessé tesz; erdéd, berkeid és csalilaid pedig
ozondussd! Partod mentén lehelne igazéan csak
csendes dul6 helyeket felallitani azok részére,
enni, pihenni, Ujabb
er6t felvenni, edzeni késztetnek.

Tudom, nagyon jol tudom, hogy kacér vol-
tal s részben ma is az vagy, mint a leanyz0, aki
tudatiban van szépségének és értékének. Es most
partdba hajlanak, de termé er6d Orokre meg-
marad. mint a vend lednynak még késé unokai-
ban is. aki csaladi kotelékében tesz eleget anyai
kotelességének.

Es a méhedben rejl6 hatalmas er6 esak
egy-két malmot szolgéi, jollehet az égboltot &t-
szel6 és félelmes dorgést el6idéz6 villamok eld-
idézésében egy szapora, szorgalmas nép jolétét
mozditanad el6, ha term6képességedet igénybe
veszik.

Miért ?

Majd megirom.

Bertalan Vince.

Telefon.
(Vidéki esetek.)

Ha egy f6varosi ember, aki megszokta a
telefon egyszer(i kezelését, hozzank kertilne, koriil-
belul a kovetkez6 beszélgetést bonyolitana le :

Az a bizonyos pesti ur, aki hozzank ke-
rilne: (Leveszi a kagylo6t.) Hal6hal6! Kedves

tara, azt hiszik, hogy o6k kuilonbek. Pedig nem!
Nem a ruha a fontos, hanem ami alatta van :
az egyenes, nyilt sziv. — Valamikor én is nagy
ur voltam, valamikor négyes fogatokon jartam,
— most letdrtem, szegény vagyok. Faj a szegény-
ségem, de nem szégyellem. Konnyezni tudnék, ha
visszagondolok ifjisagomra. Ifjusag! Szerelem!
Boh¢ iddk, szép id6k! Nekiink, oregeknek mar
csak fatyollal borilotl emlékek, s néha oly szive-
sen fellibbenijuk a fatyoll.

— Sokat gondolkodtam mar én is réla. Mi-
lyen ravaszul is van az els§ szerelem Kieszelve !
Csupa gorongyos, szakadékos ut, mintha minden
lépés alatt beomlana, s ha mér til van rajta az
ember, akkor tudja csak, hogy milyen szép vidé-
ken jart, s meszir6l olyan szépnek, szelidnek Iat-
szik. Ezért oly szép az els§ szerelem — az ore-
geknek. Hanem késdre jar mér az id6, lampéank
is alig pislog, blcsizom. Ha mar a holnapi vo-
nallal utazol, s nem talalkoznank, tarts meg jo
emlékezetedben!

— Holnap még nem utazom, de Isten tudja
latlak-e még ? Talan sohse talalkozunk tobbé, az
Ur Isten aldjon medg! Fiatal vagy, hasznald ki
fiatalsdgodat, s mondd meg Erednek is: azt uze-
nem, legyen boldog, nagyon boldog | . .

Konnyezve ment el az ifji. Még egyszer
visszatekintett a kopott bltorokra, mintha emléket
keresgélne maganak, azutdn tavozott. . .

AUGUSZTUS 6.

kozpont, draga kozpont! Adja ide azt a szamot!
— Tessék? — Ja semmi? Hal6! Halla-ndm, ha
beszéInének ! — Diszn6sag, hal6, szemtelenség, s6t
szemtelenség és diszndség ! (Mar épen meg akar
pukkudni. amikor valaki beront és csendesen
felvilagositja, hogy el6bb csengetni kell, akkor
aztan — talan felel is a Kozpont, ha épen
nem udvarol, vagj' ebédelni nem ment.)

Lgyancsak azaz ur, de mar szineiben atval-
tozva: (csenget, Ujra, — s6t tovabb is csen-
get.) Halll6 ? — Kozpont? Kérem a . . .
¢ Kozpont: Méssal beszél!

Az az ur: De hiszen még meg sem mondtam
a szamot!

Kozpont : Ne feleseljen! Mindegy, akkor is
massal beszél.

Még mindig azaz ur, de mar az o6tddik
variéciéban: De kezét cs6kolom, kedves kdzpont,
konyorgom alassan: 74—A47-lel kapcsoljon 6ssze.
Hal6? 74—47. — Az Isten szent szerelmére:
nem negyven, hanem hetven! He-te-fene, siebzig,
sie-be-zig! — Tessék? Nem hét. — négy. — Végre!
— Halg, ki van a telefonnél ? Dr. Rélh ? — Kérem
én dr. Téthot keresem. Pardon, téves dsszekottetés !
(Leteszi a kagylot, csenget, ujia felveszi és
énekelni kezd.) Halé-kupé, halé-kupé! Kézpont?
Kérem 74—A47. — De kedves kézpont, ne viccel-
jen! Nem négy, hanem hét. chét: céllaval. Sieben !
Nézze, még mielétt megpukkaszt taléljon fel egy
szert a suketség ellen. Maganak nem is kell a
stiketek intézetébe menni, hiszen igy is elég siket.
Magébél olyan szép halott lenne, amilyen nincs
tobb a Kerepesiben, hat mért nem hal meg ? Csu-
dalatos, hogy ennyi idds léiére még nincs annyi
esze, hogy a villamos elé fekudjon. — Mit? — A
magaéba! Pfuj, diszné! (Ekkor mar tancol du-
hiben, rag, vag, szoritja a kagylot, belefuj a
telefonba, le akarja kopni a telefon kozpontot,
atkozza Edisont, zihal, vért kop, ketyeg és
végre a legnagyobb zavarok kozt Osszeesik.)

Oh, emberek, sirjatok !

Az ur mulat.

Ez a kis esel régen tortént. Abban az id6-
ben, mikor még: hol volt, hol nem volt. ..
A torténet szinhelye a ,,Grand Café Niinolé”, hol
is lehetne 4t — sdl keresztil, zorogni az éjszakat
elegansan, Gri médon és nond — gavallérosan.

1d6: félmult, t. i. mar fél harom is rég elmualt
éjfélutan.
Héarom ur mulat duettben. Az asztalon

pohér, alatta az ari labak fakult dsszevisszasagban

Kora reggel a homokos orszaguton hatalmas
port ver fel egy lovaglé ifju paripdja. A kantar
el6ére dobva, a 16 zihal, szaja habzik, az ifju sar-
kantyuzését alig birja méar. Mintha ismer6s volna
az ifjd leomlé barna haja? Palolay Janos, a vén
szinész meghitt baratja! Egyenesen az erdd felé
tart. A szélén megdll, izgatottan szétnéz. Itt kell,
hogy legyen a parbaj — gy hallotta — meg kell
akadalyoznia, hogy Ered miatt bantodasa legyen
Kaérolynak. A tisztas felél revolverddrrenés razza
meg a levegdt, ész nélkil szalad oda, hatha még
jokor érkezik; Késd! Ezattal nem 6vé volt az
elséség!

Barétja sirva borul ra! Tehéat 0 is Fredbe
volt szerelmes, és egy rossz sz6ért, melyet réla
mondtak, éleiét adta. Nincs foldi orvos, aki a
halottakat Gjra életre keltené.

Hajlé luzfak alatt megéstak sirjat, belepték
a vadviragok és susognak a boldog 6rokkéval6-
sagrol.

Halalanak évfordul6jan egy fiatal hazaspér
jelenik meg, évrol-évre a temetSben. Sirjardl le-
szedik a gyomot, friss virdgot Ultetnek rd. Kozéputt
két rézsabokor: az egyik fehér, a mésik piros, a
sir fol6tt egymésra hajolva 6sszefonédnak. . .

Molnar Mihaly.

Nyéari menetrend kaphat6 Balkanyi Erné koényv- és papirkereskedésében Muraszombat.
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és amerikai cip6kben tylkszemet taposnak az'
asztallbakra. A hiitSben Ures pezsgds (veg, a
fejben mamor, Ugyis mint fészereplé.

A tdbbi asztaloknal alacsonyabb rendl ven-
dégek toretnek meg. Hogy meddig, az aldbb
olvashaté szép hegedl széban.

Az egyik ur: (maga sem tudja miért, de
nem raccsol.) Hat gyehekek . . .

A masik (maga sem tudja miért, de szin-
tén — ur.) No, fiuk ez az éjszaka . . .

A harmadik; (nagy kicsinyléssel és egy kis
nagyzassal, mikozben némi unottsdg remeg —-
hajfii'jei kozt.) Ez éjszaka? Tudjatok ti mi az
az éjszaka? Az éjszaka, barrdtom, az igazi
éjszaka, az olyan, mint egy . .. egy — izé.

A masik kett6: (némén kérddjellé mered) ? ?

A harmadik: Fiuk, csindljunk heccet, igazi
nagy heccet|

A masik kett6 (gépiesen): Csinaljunk heccel!

A harmadik (orditoz): Kucséber!

(A kucséber a sarokban alszik, de neki
van érzéké a hecc irant, ezért azonnal — nem
ébred fel.)

A harmadik (nevet): Itt a hecc!

((“elall s mérsékelten hatérozott léptekkel a
kucséber felé tart, kosarabol ki vesz egy skatulya
cukrot és felnyitja.)

Az egyik (futlyent,
egy kutya kecmereg eld.)

A harmadik (oda tartja a kutyanak a cuk-
rot, az belenyal, aztdn hirtelen vissza teszi a
kucséber kosaraba.)

A kucséber (mér nincs érzéke a hecchez,
felébred s latja a jelenet végét): Nagységos ur,
kérem szépen, az én cukromat tetszett a kutya-
janak megnyalni.

A harmadik (finoman, négy s-sel): Kuss!

Kucséber (félhangosan): Jobb volna, ha a
mult havi tartozdsat megadné.

A harmadik: Mirél csicsereg ez az ember? |
Nagyszer(i! Ez kap egy pofont. A mull havi tar-
tozésat kéri, mikor én még a két honappal ez- ;
eléttit sem fizettem ki.

A kucséber (kap egy pofont, révid fvben a !
balfenéken el.)

Az egyik: Ez unalmas, mondok egy jobb j
heccel! Dobjuk ki a vendégeket!

A kettd: (ujjogva, hangosan, hogy halljak
masok is.)

Dobjuk ki 6ket!

(A vendégek szeretik a heccet és sz6 nélkil
ki is engedik magukat dobni.)

A harmadik: (a diadalméinorl6l rekedten.)
Ejjé | cigany tusst!

(A cigdny nem huaz tusst, nemcsak azért,
mert respektalja a mulaté urakat, hanem azért
sem mert a k&véhazban hirmonddja sincs.)

A harmadik: Cigany | Ide a ciganyt mellém
El akarom huzatni a zikcene-zakcene notat.

Az egyik: Te mar...git! Mit akarsz,
hiszen te zsid6 vagy!

A harmadik; (nem sértédik meg.) Az nyolc
Baratom, ha egy ur mulat, akkor el kell huzatni
a — zikcene-zakcenét.

Az egyik : Pincér, hozzon ide ciganyt!

A pincér: A cigany, kérem, a masik kéavé
hazban van és nem mehetek érte, mert mire |
visszajévok, mar itt bezarunk. I

A harmadik: Ez diszndség!
Fizetni |
A pincér: Kremassan! Négy tveg Torley . .
lamol) 21 frt. 50 kr.

A harmadik: irja fell
Pincér: Nem lehet kérem, maér . . .
Az egyik; Nem lehet? Akkor ne irja fol

mire az asztal aldl

Megyiink

(sth.
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(Mindhédrman el. A pincér savanylan néz. !

Kirlgja a kutyat is. — Féléra mllva a maésik
kavehdzban négy szél cigny hlzza a hajanél
fogva a Zmikcene-zakcené A pincér olt is sava-
nyu, de hal ki tehet arrél, hogy az ¢ vallasi ér-
zilelét bantja ez a béjos kis dal . . )

(=r —y)

HIREK.

— Személyi hirek. Dr. Geiger Vilmos jarés-
orvos, megyei th. f6orvos par hétre fiirdére, Rohitsch
— Sauerbrunnba utazott. - Steril Hugé mérnok
furd6rél hazaérkezett és Ujra megkezdte praxisét.

— Emlékalbum Laky Kristéfnak. Laky Kristof
dr. kiriai bir6. a szombathelyi kir. torvényszék
volt illusztris elndke, junius elsején 45 esztendei
érdemes munkassag utan nyugalomba vonult,
amely alkalommal O felsége a kirdly a Lipétrcnd
lovag kérészijével tuntette ki. A szombathelyi Kir.
torvényszék biréi kara kuldéltségileg. Prugberger
Vincze dr. torvényszéki bird vezetésével egy disz-

a'bummal lepte meg a nyugalomba vonult elndkét. '

Cimlapjan a Laky csaldd ezimere és magéaban
foglalja a szombathelyi torvényszék 0Osszes bira-
inak, gyészeinek és hozz4 tartozd osszes jaras-
biréségok tisztviselGinek arcképét. Az elndk orom-
mel fogadta ezt és dgymond — szivesen fogja
lapozgatni, mert megtalalja benne munkastérsait.

— A telekkonyvvezet6 bucsuja. Borovits Adolf
telekkonyvvezet§ tiszteletére, akit — mint mar
lapunkban jeleztik — Szentgolthardra helyeztek
4l. j6 baratai és tisztel6i blcsuvacsorat rendez-
lek a malt hét szombatjan a Bohrai étteremben.
A vacsoran képviselve voltak az 6sszes hivatalok
és az lgyvédi kar. Blcsizé szot intéztek hozza
dr. Schick F. Séndor a kir. jarashiréség, dr. Czi-
frék Janos az Ugyvédi Kkar részérdl és sajnalatukat
fejezték ki,
Kedélyes hangulat tartotta Ossze a tarsasagot a
kora reggeli orakig.

— Tzolték nyari mulatsaga. A NMraszom-
bati 6nk. tlizolt6-egylet nyéari mulatsaga évrdl-évre
egyike a legsikeriltebbeknek. A f. ho 20-an tar-
tando idei majalisukra is mindent megteltek, hogy a
k(‘)zdnse’inek megfelel§ szérakozasban legyen része.
T(zijatékkal, tombolaval és egyébb szorakoztatd
meglepetésekkel egybekdtott tancmulatsagukat a
»Gesztenyés liget"-ben tartjdk meg. rossz id6 ese-
tén a Dobrai szalloda @sszes termeiben. Belépo-
dij személyenként 1 korona, kezdete d. u. 5 ora-
kor. Tombolatargyakat koszonettel fogadnak és az
adakozok felkéretnek a targyakat Ruzsa Ferencz
parancsnokhoz bekildeni. Tekintve a tiizoltésag-
nak kilonben is kdzhasznl intézményét, felhivjuk
rd a kozonség figyelmét.

— Nyari tancmulatsag. A ,Muraszombat és
kornyéke intelligencidja" augusztus 13-4n ,Bat-
tydndi Dalosegylet" jgvéra Battyandon a templom
el6tti téren tancvigalmat rendez. Személyjegy 1
korona, kezdet6 d. u. 4 6rakor. A rendezdség oly
nagyszamu, hogy a mulatség sikerét mar ez is
biztositja.

— Hazassag. Richlmann Sandor rumai te-
kintélyes keresked6 e hé 9-én déli 1 orakor tartja
eskiivéjét a muraszombati izr templomban Hirschl
Margitka urlednnyal Hirschl Adolf helybeli polgér-
tarsunk bajos leanyaval.

— Halalozas. Biller Henrik, koztiszteletben
all6 muraszombati, polgar, 77 éves koraban foly6
h6é 1-én hosszabb szenvedés utan elhunyt. Csaladja
a forronszeretott férj, onfelaldoz6 apu, nagyapa
és szépapa elvesztél siratja benne.

— Elégett 45 hold erds. Tegnap délutdn 2
o6ra tajban kigyulladt Szapary Pél gréf tulajdonat
képezd, Kisunyomlél Egyhazasradoc felé hizédé
fenyofacsemeteerdd és a tliz rohamosan terjedt
és csakhamar mintegy 40—45 holdnyi erdéteri-
let allott langokban. A tiizet taplalta a szél és a
kivonult egyhézasradéci tlizoltésagnak csak 5 6ra
tajban sikerillt a tliz tovabb terjedését inegaka-
dalyozni. A tliz esetr6l értesitették a kormendi
csendorségel, a mely megallapitotta, hogy a Szom-
bathelyr6l 1 6ra 25 perckor indulé tehervonal
mozdonyéabdl kipattant szikra gyUjtotta fel az erdét.

— Elfogott katonaszokevény. Barbarics Ferenc
szabadsagra tért haza a Komaromon &llomasozé
83-ik gyalogezredbdl. Szabadsigénak lejértaval
nem vonult be csapatdhoz, ugv, hogy az illeni
csend6rség allal taviratilag kerestették. Meg is ta-

hogy j6 baratjuk tavozik korikbél. |

AUGUSZTUS 6.

laltdk Butiyanfalva koézségben. A jarér megpillan-
tasara futasnak eredt, azonban sikerllt 6t a jar-
6rnek a hatarban elfognia. Szombathelyre szalli-
tottdk a hadkiegészité parancsnokséghoz.

Ciganyok. Marlonhely kozségben sarzasi
munkalatokat végezlek a ciganyok. Az ottani dog-
temet6bdl egy elhullott sertést folastak és a kozeli
erdében akartdk elfogyasztani. A jardr telten érte
és elfogta Gket, miutdn a sertést visszavitette és
elésatta. A szolgabir6i hivatalnak megtették a
feljelentést.

— cirkusz. Liebl Lészlé véarosunkban id6zik
cirkuszéval. Esténként nagyszdmu kozonség nézi
végig a jeles mutatvanyokat és mulatnak az
August kacagtaté mokain.

Tancvizsga. Merkl Jozsef févarosi oki.
tanclanil6 a malt héten fejezte be egy teljes
hénapig tarté tanfolyamét. Az utols6 este nagyobb-
szabasu koszor(cskat rendezett.

Felulfizettek a szlnidozo ifjusag mulat-
sagon: Hartner Géza 20 K, dr. S6men Lajos 5
K, Most Rezs6, dr, Vélyi Sandor 4—4 K. Arvéi
Henrik, Czipott Arpad. Kovats Istvan. Neinecz
Janos 3—3 K, Arvai Janos, Arvai Vince, dr.
Brandieu Sylvius, Heibner N., dr. Geiger Arthur,
dr. Geiger Vilmos. Jonas Janos Saary Jozsef, dr.
Skrilecz Mihaly. Nemes Miklés, Schwarcz Izidor,
Kemény Mér. Kemény Albertné, Varga N . Mcsza-
rils Istvan. Razsa Sandor. Junkuncz Séndor. Sin-
kovits Elekné. B.dc Aladar. Kiihar Istvan. Lejko
Istvan. Malacsics Jozsef. Balkanyi Em6. Gumilar
Ferencz 2—2 K. Arvéi Istvan. Heuberger Lajos,
Geiger Ernd, Barbarils Janns, Czipott Jozsef, 0zv.
Czipott Istvanné, Nika N.. Rehn Jénos, Fischer
Lajos. Czvetké Lajos. HofLnann Mané. dr. Pintér
Miklés, Olajos Jézsef, Wolfart Lajos, Gacsarics
Istvan, Kleinrath Joézsef, Most Lajos. Ruttkay
Ignac, M. J., Posll Janosdé. Kolossa Istvanne,
Gyoéry Kalméan, N. N.. Halni Gy6z6, Bdsem Emil,
Krimek lzidor 1—1 K, Hirschl Lajos 60 fillér, L.
J. 40 fillér.

— A gyermek okszer(i taplalasanak egész
irodalma van. ebben az orvosok ismerik ki csak
magukat és ezért mindenkor azt ajanljak a gyer-
mekes anyanak, hogy az elvalasztas pillanatatol
kezdve a gyermek csak Phosphaline Falieres-sel
legyen taplalva, mert ez esetben nem kell bélza-
varoktol tartani és egyszersmind biztositva van a
csontrendszer fejlédése és ki lesz kerlilve minden
fogzasi nehézség.

— Muraszombat épitkezése halad. Ennek
fényes bizonysagaul szolgal Muraszombat teljes
latképe, mely gyonyérlen mutatja be a varos
minden részét. Kaphaté a kiadénal Balkanyi
Ernénél, Muraszombat.

— Armérséklés. Arrdl értesuliink, hogy a
csillag védjegy(i Thomassalak liszt ara foly6 évi
széllitasra nem jclenléklelentl mérséktelelett, tgy
hogy %azdéink ezen Kkitiind militragyat olcsdbban
szerezhetik be mint eddig.

Nem kell firdére menni, akinek gyomor-
baja van, mert a draga furddzést teljesen
poétolja egy 3—4 heti kara az olcso, valédi
Ferencz Jozsef-keseruivizzel A
mostani id6 erre a legalkalmasabb, &5 -egy
egész borospoharnyi természetes Ferencz
Jozsef-keseriiviz naponkint éhgyomorra hasz-
nalva, rovid id6 alatt teljesen helyredllitja a
hidnyos emésztést. A Ferencz Jozsef-keseri-
vizet a vilag legels6 orvosi szaktekintélyei
ajanljak. Kaphat6 gydgytarakban és
fuszerkereskedésekben. A Szélkuldési-lgaz-
gatdsadg Budapesten.

Nyilttér.

Kdszonetnyilvanitas.

Mindazon j6 barataimnak és ismerdseimnek,
akikt6' — Muraszombathdl Szcnlgotlhardra vald
tdvozasom alkalméaval — személyesen el nem bu-
cslzhattam — ez utén mondok szivélyes Isten
hozzadot.

Borovits Adolf
telekkonyvvezet6.

*) E rovatban kozl6itekért a szerkesztdség felel6ssé-
get nem vallal.

Lapunk mai szamahoz egy negyediv melléklet van esatolva.
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321/1911. vcgr. sz.
Arverési hirdetmény.

Alulirott birésagi végrehajté az 1881. évi
|X. t-cz. 102.. illet6leg az 1908 évi XN. t. ez
19. §a értelmében ezennel kozhirré teszi, hogy
a muraszombati ki’, jarasbirésagnak 1910. évi
Sp. 11. 374 3. sz&nni végzése kovetkeztében dr.
Somén Lajos Ugyvéd muraszombati lakos javéra
358 korona 70 fillér s jéar. erejéig 1911. évi
januar hé 20-4n foganatosit6! | Kielégitési végre-
hajtés utjan lefoglalt és 708 koronara becsilt
kovetkez8 ingdsagok, u. ni.. (szotinG.  borjd,
sertés, hidas, szecskametsz6 slbbibd! &llé ingok
nyilvanos arverésen eladatnak.

Mely &rverésnek a muraszombati kir. jaras-
birésdg 1911-ik évi V. 41 4. szanni végzése foly-
tan 358 kor. 70 fillér tdkekovetelés és janik-
lékaib6l meg hétralevd Kkovetelés és jarulekai
erejeig Kerkaszabadhegy kozségben, vcgrehajld'l
szenvedettek lakésan leend6 megtartéséra

1911. évi augusztus hé 10 ik napjanak
d. e. 9 6r4ja hatdrid6ul kiltizelik es ahhoz a venni
szandékozon ezennel oly megjegyzéssel hivatnak
meg. hogy az érintett ingbsagok az 1881. évi LX.
t-cz. 107. és 108. §-ai értelmeben készpénzfizetés
mellett, a legtobbet Igérének, sziikség esetén becs-
aron alul is el fognak adatni. .

Amennyiben™ az elarverezend6 ing6sagokat
masok is le- és feliilfoglaltalladk és azokra kielé-
gitési jogot nyerlek volna, ezen drverés az 1908.
évi X1J. t-cz. 20. §. értelmében ezek javara is
elrendeltetik.

Kell Muraszombatban. 1911. julius hé 31.

SZABADEEY JOZSEF,
kir. bir. végrehajto

Halotti énekeskdnyv

vend nyelven

Templomi énekeskonyv
magyar és vend nyelven
Ag. evangélikus hivek szamara csinos fekete
egészes félvaszon kotésben.

Kaphaté Balkanyi Ernd konyvkereskedd- |

sében Muraszombat.

A VASMEGYEI
TAKAREKPENZTAR

részvénytarsasag

aruoszt alya
SZOMBATHELY.

Ajanl: Mindennem{ mez6gazdasagi es
ipari  gépeket, malomberendczéseket,
benzin- és nyersolajmotorokat,
gép-garniturékat, gép és nyersolajat,
miszaki cikkeket, zsdk, ponyva és
kotél-arukat, mindennem( mditragyat
kartelen kivul, vetémagvakat, er6-
takarmanyféléket, belfoldi és porosz
készenet, kovacs szenet, me-
szel és cezmenlet, luzoll6Tclszerelé-
seket slb.

Mérsékelt arak:

Méltanyos fizetési feltételek |

cséplé-

~

Kozponti iroda: Készegi-utcza 2

Raktar: Széli Kalman-utca 25.

Arajanlattal és koltségvetéssel dijmen

tesen szolgéalunk.

Képvisel6k minden kdzségben keresletnek
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Hallo! Hallo!

Még soha nem Jelezett. 1 darab felt(ing
tiszta és er6s hangl hangver-eny gramofon. 10 da-
rab mindkét oldalan jatsz6 lelszésszerinti
lemez. 1000 darab tii, Gsszesen

csak 60 korona,

részletfizetésre 50 %-kal drégéabb.

hang-

Kaphat6:
Goldschmidt Karolynal

SZOMBATHELY. (Szovégyar utca 37. sz

Kivénatra bemutatom vidéken is.

koztudatba ment at“

hogy csakis

KALLAI LAJOS
motorgyara

Budapest, VI. kerulet. Gyar utcza 28. szam

széllitja teljes jotallas mellett a leg-

hirnevesebb motor cséplokészicteket.

Sajat érdekében kérjen minden gazda disz-

féarlapot. melyet ingyen es bérmentve kild
a gyar!

Fontos figyelmeztetési

nem levesz-

AUGUSZTUS G.

Oszi tragyazas!

Ovakodjunk a A Ovakodjunk a
hamisitasoktol! hamisitasoktol!
8-20 Valédi Stern*Mlarfoi védjegy(

THOMASSALAK

a legjobb és legolcsébb foszforsavas mtragya!

valédi, Im
zsékban
eredeti

van rajta.

Minden zsak
tartalomjel-
zéssel van

ellatva.

KALMAR VILMOS

a Thomaspliusplialfabrikeu Berlin, vezérképviselGje
Budapest. VI, Andrassy-ut 49

Kulonosen a jelenlegi rendkivil olcsé arakra
figyelmeztetjik a vasariokat.

Képvisel6 és raktar:

MELIS és PINTER Cégnél, Szombathelyen.

Vasvarmegye leirasa

Tobb iskola igazgaté ur &ltal az elemi Il
és 111. osztalydba bevezetett tankonyv.

Ara 20 fillér. Kaphato Balkanyi Erng kényv-
es papirkereskedésben Muraszombat.

s Egy jo hazbdl vald fil m
] tanulénak felvétetik *'

Hartner Karoly Fia
cégnél, -

H 1 MURASZOMBAT.

nsEaggsaiasHBS

DELVASMEGYEI TAKAREKPENZTAR RESZV.-T.

MURASZOMBAT.
Alapt6ke RpMipVpi plintrarl Tartalékt6kék
100.000 K. ucCIcliCchcl cClivgdu 192.000 K.

betéti konyvecskére, foly6- és csekk szamlara a legel6nydsebb kamatozas mel-
lett. A Iokekamal adét az intézet viseli. Nagyobb 6sszegl allandé belétek utan

5", kamatot fizet.

Leszamitol (zleti és magan valtdkat, kotelezvényeket
és mindennem(i koveteléseket kezesség, telekkonyvi bekebelezés alap- |

jan a legjutanyosabb feltételek melleit.

és torlesztéses
utébbi kolcsénék 10 - G5 évig terjedd id6tartamra nyujtat-

Jelzalog
és hézakra. Ez

kolcsonoket folyssit foldbirtokra

nak 5°/0 alap kamatozassal Ugy, hogy a toke és kamat félévenkint egyszerre

torlesztetik.

Kozségi és kozkolcsonoket folyosit. Vesz és elad
j értékpapirokat és idegen pénzeket. Bevalt szelvé-

nyeket és sorsolt értékpapirokat. Ovadékul érték-

papirokat kdélcsonoz.

Orzeésre és kezelésre elfogad

értékeket. Elvallalja foldbirtokok parcellazasat. A bel- és
| kulfold barmely piacara sz6l6 atutalasokat eszkézol.

A takarékpénztari és bankuzlet korébe tartozé minden meg-

bizast elfogad.

Nyomatott Balkanyi Erné gyorssajtdjan, Muraszombatban.



